- European shutter



CAJON COMPACTO - SISTEMAS DE MONTAJE

MONOBLOCK SYSTEM - ASSEMBLY SYSTEMS / C AISSON MONOBLOCK - SYSTEMES DE MONTAGE

El sistema de montaje mas utilizado actualmente es el Sistema Compacto, aunque tradicionalmente
se utilizo el Cajon de registro de obra y posteriormente el Montaje Mini:

Con el SISTEMA COMPACTO, de amplia
aceptacion e implementacién en el mercado,
el cajén de persiana se coloca justo encima de
la ventana, formando un bloque compacto que
simplifica la instalacion y ofrece un aspecto
elegante. Ademas, facilita el acceso al
mecanismo interior para mantenimiento y
reparaciones. Este sistema es compatible con
cualquier tipo de carpinteria del mercado y
evita los capialzados tradicionales de grandes
dimensiones. Es el sistema recomendable
para obras nuevas o de reposicion de
ventanas.

Instalaciones
mas usuales

EnroliEmiento inlsiar Enraiiamients sxtarior

Compacto PVC [con lama de aluminio)
PVC Compact (aluminium slat)/(lames
d'aluminium)

e g A ,'"j."
Es la soluugn economica 4 ::é{/ i
con prestaciones e b
solventes. Se compone del / S

o plastico. En la figura
se muestra la lama de
persiana termoacustica
curva, de aluminio
laminado rellena de
espuma de poliuretano,
con un excelente
enrollamiento y diseno
estético.

Cajon de PVC enrasado _
con testeros de aluminio \ [




CAJON COMPACTO - SISTEMAS DE MONTAJE

MONOBLOCK SYSTEM - ASSEMBLY SYSTEMS / C AISSON MONOBLOCK - SYSTEMES DE MONTAGE

EL SISTEMA MINI esta pensado para

posibilitar la instalacion de una persiana
cuando tenemos una ventana sin persianay no
queremos hacer obra ni cambiar dicha ventana.
El cajon no queda encima de la carpinteria
como en el caso del Sistema Compacto, sino
qgue se instala por el exterior, delante de la
ventana o sobre la fachada, de manera sencilla
y sin apenas necesidad de hacer obra. Al
quedar el cajon por fuera de la ventana, no hay
transferencia térmica posible, economizando
ademas el gasto de energia.

|

Enrciamieres nterkor Ervcllamierts scderior
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ELSISTEMA TRADICIONAL no requiere

cajon como tal, pues los componentes y

el tejido de la persiana se registran en el
muro (cajon de registro de obra). Supone

por tanto mayor obra, realizando un hueco
en el muro para el registro de la persiana.
Ademas, requiere la colocacion de algdn tipo
de tapa en el interior de la vivienda para
acceder al mecanismo para mantenimiento y
reparaciones. Permite obtener grandes niveles
de aislamiento.

Enmilamdants imerier



CAJON COMPACTO - SISTEMAS DE ACCIONAMIENTO DE LA PERSIANA

MONOBLOCK SYSTEM - ACTION SYSTEMS / C AISSON MONOBLOCK - SYSTEMES D'’ACCIONAMENT

CINTA

CARDAN

CINTA, Sistema mas extendido y econdmico, por su
simplicidad y seguridad. Existe la posibilidad de recogedor
empotrado y abatible

TAPE, more economic, and extended system by its simplicity
and security. The possibility of flush and folding dustpan.

SANGLE, plus économique et le systéme plus étendu par sa
simplicité et sa sécurité. La possibilité de ramasse-poussiére
affleurant et pliage

CARDAN, consiste en un sistema multiplicador que mediante
engranajes acciona la persiana transmitiendo el movimiento de
una manivela exterior. Este sistema es utilizado para persianas
de peso superior.

CARDAN, it consists of a multiplier system that blind operated
through gears transmitting the movement of an exterior
lever. This system is used for blinds.

CARDAN, il se compose d'un systéme de multiplicateur

que les aveugles exploité par des engrenages transmettant

le mouvement d'un levier extérieur. Ce systéme est utilisé pour
stores avec un poids plus élevé.

MOTOR, sistema que nos permite el control eficiente de

la vivienda. Con un control adecuado, supone un ahorro del

10% en energia, permitiéndonos aprovechar el maximo de

luz en invierno y protegiéndonos en verano. La seguridad

se incrementa, ya que proporciona mayor resistencia a la
elevacién(combinado con tirantes de seguridad) Permite simular
presencia con la automatizacion del sistema.

ENGINE, system that allows an efficient control of the house.
With adequate control, it saves up to a 10% energy. It allows
to take advantage of maximum light, winter and protection

in summer. Security is increased because it provides more lift
resistance [combined with safety straps) it allows simulate
presence with the automation system.

MOTEUR, systéme qui permet un contréle plus efficace du
logement. Avec un contréle adéquat, il permet une économie
energetique du 10, ce qui nous permet obtenir le maximum de
lumiére en hiver et protection en été.

La sécurité est renforcée, car il offre plus résistance de lever
[combiné avec sangles de sécurité] Il permet de simuler la
présence avec le systeme d'automatisation.



CAJON COMPACTO - PARTES DE LA PERSIANA

MONOBLOCK SYSTEM - COMPONENTS/ C AISSON MONOBLOCK - COMPOSANTS

N

=

1 CAJON BOX/CAISSON

PVC PVC / PVC

Aluminio Perfilado Aluminium / Aluminium Profilé

Aluminio Extrusion Aluminium Extruded / Aluminium Extrudé
2 GUIAS GUIDES/COULISSES

PVC PVC/PVC

Aluminio Extrusion Aluminium Extruded/Aluminium Extrudé
3 Persiana BLIND/VOLET ROULANT

PvC PVC/PVC

Aluminio Perfilado Aluminium/Aluminium Profilé

Aluminio Extrusion Aluminium Extrude/Aluminium Extrudé



o

: P "' -H'." - ".l r" L ‘I i !
— T L
- J S ¥ 1 st -
i g o e i ¢ £
s f Fi . 0
d . el LR T
A g : - PR {
* . e * & *
J - G R ¢
=} 2t PR b
o et .
o A e
-~ - o ik |I- F

Cajones de persiana ...

Reller shutter box




CAJON COMPACTO PVC - ESTANDAR

MONOBLOCK SYSTEM PVC - STANDARD BOX/ CAISSON MONOBLOCK PVC - COFFRE STANDARD

155/185/200

DATOS TECNICOS ENROLLAMIENTO

TECHNICAL DATA/DONNEES TECHNIQUES ROLLING DIAMETER/ENROULEMENT
CAJON INCLUIDO/BOX INCLUDED/ CAISSON INCLUS

3-8 C155 Ci185 C200

42 1850 2900 3100
60 1650 2700 2950

ciss | ciss | c200

COEFICIENTE DE

TRANSMI“SJSQ"TERMICA 1.8W/m2K  1.9W/m2K  1.5W/m2K
EN ISO 10077-2:2008

: GV-39

SISO ISEEINESN RW = 27db RW =30db  RW = 30db
AL RUIDO AEREO

EN'ISO 140-3:1995 Rw(C;Ctr)=27(-1;-4)dB Rw(C;Ctr)=30(-2;-7)dB Rw(C;Ctr)=30(-2;-7)dB GV-45 42 1700 3000 3250

60 1500 2800 3050

42 1350 2050 2600
CLASE E750 CLASE 6A CLASE E900 GV-40 EXT 60 1150 1900 2400

PERMEABILIDA AL AIRE
EN ISO 1026:2000

CLASE 2 CLASE 2 CLASE 2

ESTANQUIDAD AL AGUA
EN ISO 1027:2000

RESISTENCIA AL VIENTO _ _ _
(SEGURIDAD) 3000 Pa 3000 Pa 2700 Pa
EN 1SO 12211:2000 - APDO. 7.4

90031155 - CODIGO/CODE/CODE - 155 BLANCO/WHITE/ BLANC
90031165 - CODIGO/CODE/CODE - 185 BLANCO/WHITE/ BLANC
90031175 - CODIGO/CODE/CODE - 200 BLANCO/WHITE/ BLANC

COLORES/ COLORS/ COULEURS:
BLANCO/ WHITE/ BLANC



CAJON COMPACTO Y MINI - ALUMINIO PERFILADO

MONOBLOCK SYSTEM - ALUMINIUM PROFILED BOXES / CAISSON MONOBILOCK - COFFRES ALUMINIUM PROFILE

459 2 PART
150 -180-205-250-300

BLANCO/WHITE/BLANC




Lamas de persiana

Roller shutter slats



PERSIANAS - LAMA AL PERFILADA

ROLLER SHUTTER - AL PROFILED SLAT/ VOLET ROULANT - LAME ALU PROFILE

GV-39 AL PF

39,25

DATOS TECNICOS

TECHNICAL DATA / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Superficie de cobertura
Coverage/Couverture

CERTIFICACIONES MARCADO CE/CE
MARK CERTIFICATIONS/CERTIFICATION MARCAGE CE

Espesor nominal
Thickness/épaisseur

39,25 mm ENGAD RESULTADO DIMENSIONES (mm)*

Peso aproximado por m?
Theoric weight M%/Poids théarique M?

8,38 mm RESISTENCIA
AL VIENTO V*5:400 pa=92km/h 1700 x 2255
Resistence to wind
2,52 kg Resistence au vent mﬁ::ﬁm
largueusr x hautewr

N° de lamas/m. de altura.
Slats by meter height/Lames par metre de hauteur

Ancho maximo recomendado
Max recommende witch/Largeur max. recomen-
dable

25,31 - :
DIAMETRO CAJON AL PF
DIAME 0¥ AL PROFILED/ DIAMETRE 165
2,00 m i :

Alto maximo recomendado
Max. height/Max hauteur

Peso por metro lineal de lama
weight m.|./Poids m.|.

Embalaje
Packaging/Emballage

Densidad Poliuretanom?
Polyurethane density /Densité polyuréthane

CODIGO GV-39 BLANCO - 90030334

ALTURA DE
UNE EN 1932.Clasificacién segun la tabla 5 (apdo. 4.4) de la Norma UNE EN
0.108 gr}ml 13659:2004. Classification upon table 5 (section 4.4) of the UNE EN 13659:2004 regula
! tion. Clasification selon tableau 5 (p. 4.4) de la Norme UNE EN 13659:2004.

65 lamas/ B
paq.

CODE FOR GV-39 WHITE /CODE POUR GV-39 BLANC.

Alturas totales en mm. Total heights in mm. Hauters total en mm.

Las alturas indicadas incluyen el cajon y el remate, es decir, se refieren al hueco para el compacto.

The indicated heights include the box and the end slat, that is, they are refered to the hollow for the shutter.

Les hauteurs indiquées incluent le coffre et la lame finale, c'est a dire, concernent |” espace occupé par le volet roulant complet



PERSIANAS - LAMA AL PERFILADA

ROLLER SHUTTER - AL PROFILED SLAT/ VOLET ROULANT - LAME ALU PROFILE

GV-45 AL PF

DATOS TECNICOS
TECHNICAL DATA / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CERTIFICACIONES MARCADO CE/CE
MARK CERTIFICATIONS/CERTIFICATION MARCAGE CE

Superficie de cobertura ENSAYO ]
A il 45 mm _ RESULTADO | DIMENSIONES (mm)*
Espesor nominal RESISTENCIA
it ks AL VIENTO V*5:400 Pa=92km/h 1900 x 2255
Peso apréximado por m2 222 k Resistence to wind ) s
Theoric Weight M?/Poids théorigue M? g Resistence au vent ; idhtx heort
rgueur x auteur

N° de lamas/m. de altura.

Slats by meter height/Lames par metre de hauteur
AMETRO CAJON AL PF
Ancho méximo recomendado 5 PROFILED/ DIAMETRE 165 180
Max recommende witch/Largeur max. recomen- 2,60 m L PRI
dable
ALTURA DE
Alto méximo recomendado PERSIANA s eane SHn0

Max. height/Max hauteur

UNE EN 1932.Clasificacion segun la tabla 5 (apdo. 4.4) de la Norma UNE EN
13659:2004.Classification upon table 5 (section 4.4) of the UNE EN 13659:2004 regula-

Peso por metro lineal de lama
tion. Clasification selon tableau 5 (p. 4.4) de la Norme UNE EN 13659:2004.

Weight m.l./Poids m.l. 0,100 gr/ml

Embalaje FEEAEIEE]
Packaging/Emballage HsE(s}

Densidad Poliuretanom

; . =
Polyurethane density /Densité polyuréthane 90 kg

CODIGO GV-45 BLANCO - 90030352
CODE FOR GV-45 WHITE /CODE POUR GV-45 BLANC.

Alturas totales en mm. Total heights in mm. Hauters total en mm.

Las alturas indicadas incluyen el cajon y el remate, es decir, se refieren al hueco para el compacto.

The indicated heights include the box and the end slat, that is, they are refered to the hollow for the shutter.

Les hauteurs indiquées incluent le coffre et la lame finale, c’est a dire, concernent " espace occupé par le volet roulant complet



PERSIANAS - LAMA AL PERFILADA

ROLLER SHUTTER - AL PROFILED SLAT/ VOLET ROULANT - LAME ALU PROFILE

GV-55 AL PF

55

- 14 =

CERTIFICACIONES MARCADO CE/CE
MARK CERTIFICATIONS/CERTIFICATION MARCAGE CE

ENSAYO RESULTADO | DIMENSIONES (mm)*

DATOS TECNICOS .
TECHNICAL DATA / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Superficie de cobertura

Coverage/Couverture
Espesor nominal RESISTENCIA
Thtckness/Epalsseur
AL VIENTO V*6: 600 Pa=112 km/h 2300 x 2255
Peso aproximado por m? ESSPIERY Hesistente to wind e
Theoric Weight M?/Poids théorique M? 9 Resistence au vent widht x helght
Iargueur * hauteur

N@ de lamas/m. de altura.
Slats by meter height/Lames par metre de hauteur

Ancho maximo recomendado
Max recommende witch/Largeur max. recomen- 3,20m
dable

ALTURA DE _ _ _ 2800
Alto maximo recomendado 280 m PERSIANA
Max. height/Max hauteur r
- UNE EN 1232.Clasificacion segun la tabla 5 {apdo. 4.4) de la Norma UNE EN
Peso por metro lineal de lama BREPE gr/mi 13659:2004.Classification upon table 5 (section 4.4) of the UNE EN13659:2004 regula -
Weight m.l./Poids m.l. i tion. Clasification selon tableau 5 (p. 4.4) de la Norme UNE EN 13659:2004.

Embalaje
Packaging/Emballage

36 lamas/
pagqg.

Densidad Poliuretanom?
Polyurethane density /Densité polyuréthane

90 kg

CODIGO GV-55 BLANCO - 90030424

CODE FOR GV-55 WHITE /CODE POUR GV-55 BLANC.

Alturas totales en mm. Total heights in mm. Hauters total en mm.

Las alturas indicadas incluyen el cajon y el remate, es decir, se refieren al hueco para el compacto.

The indicated heights include the box and the end slat, that is, they are refered to the hollow for the shutter.

Les hauteurs indiquées incluent le coffre et la lame finale, c’est & dire, concernent | espace occupé par le volet roulant complet



ROLLER SHUTTER - EXTRUDED AL SLAT/VOLET ROULANT - LAME ALU EXTRUDE

PERSIANAS - LAMA AL EXTRUSION g

GV-40 EXTR.

DATOS TECNICOS ,
TECHNICAL DATA / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Superficie de cobertura

CERTIFICACIONES MARCADO CE/CE
MARK CERTIFICATIONS/CERTIFICATION MARCAGE CE
S RESULTADO DIMENSIONES (mm)*

Coverage/Couverture
Espesor nominal
%ckness}épaisseur REEI\?;EE&\ITCgA 3000 % 2500

6. _
Peso apréximado por m: [ Resistence to wind MRSl T
Theoric Weight M?/Poids theorigue M? £ Resistence au vent widhk x haight

largueur x hauteur
N° de lamas/m. de altura.

2
Slats by meter height/Lames par metre de hauteur

Ancho maximo recomendado
Max recommende witch/Largeur max. recomen- 3,00m
dable

ALTURA DE

Alto maximo recomendado PERSIANA 1850 2160 2100
Max. height/Max hauteur it

UNE EN 1932.Clasificacién segln la tabla 5 (apdo. 4.4) de la Norma UNE EN

Peso por metro lineal de lama [ 262 gr/ml 13659:2004.Classification upon table 5 (section 4.4) of the UNE EN 13659:2004 regula-
Weight m.l./Poids m.l. f tion. Clasification selon tableau 5 (p. 4.4) de la Norme UNE EN 13659:2004.

Embalaje BAAEIGE
Packaging/Emballage paqg.

CODIGO GV- 40 EXTR BLANCO - 90030503
CODE FOR GV- 40 EXTR WHITE /CODE POUR GV- 40 EXTR BLANC.

Alturas totales en mm. Total heights in mm. Hauters total en mm.

Las alturas indicadas incluyen el cajén y el remate, es decir, se refieren al hueco para el compacto.

The indicated heights include the box and the end slat, that is, they are refered to the hollow for the shutter.

Les hauteurs indiquées incluent le coffre et la lame finale, c’est & dire, concernent |” espace occupé par le volet roulant complet



PERSIANAS - LAMA AL EXTRUSION

ROLLER SHUTTER - EXTRUDED AL SLAT/ VOLET ROULANT - LAME ALU EXTRUDE

GV-60 EXTR./SECUR*

| If
P\@) 60

X * SISTEMA TAPON DYNAMIC-SECUR

DATOS TECNICOS
TECHNICAL DATA / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CERTIFICACIONES MARCADO CE/CE
MARK CERTIFICATIONS/CERTIFICATION MARCAGE CE
Ease RESULTADO | DIMENSIONES (mm)*

Superficie de cobertura

Coverage/Couverture
Espesor nominal
Tﬁckness,gpa;smr REEI\?;EEI\II“‘I%A V*6:600 Pa=112 km/h 4500 x 2400
Peso aproximado por m? Resistence to wind P*2:5620 pa= 112 kmn 4000 x 4000
7,85 kg Resistence au vent

Theoric Weight M2/Poids théorigue M2

ancho x aito

widht x height
I.argueux x hauteur

N© de lamas/m. de altura.
Slats by meter height/Lames par metre de hauteur

DIAMETRO CAJON AL PF
DIAMETER BOX AL PROFILED/ DIAMETRE
CAISSON AL PROFILE

ALTURA DE 3000/2800  4650/4600

Ancho maximo recomendado
Max recornmende witch/Largeur max. recomen-
dable

PERSIANA

Alto maximo recomendado
Max. height/Max hauteur

EJE/ REEL/ AXE - 70/100

Peso por metro lineal de lama
Weight m.l./Poids m.L

0,473 gr/ml

Embalaje

Packaging/Emballage tion. Clasification selon tableau 5 (p. 4.4) de la Norme UNE EN 13659:2004.

UNE EN 1932.Clasificacidon segln la tabla 5 (apdo. 4.4) de la Norma UNE EN
10 lamas/ 13659:2004.Classification upon table 5 (section 4.4) of the UNE EN 13659:2004 regula-
pag.

CODIGO GV- 40 EXTR BLANCO - 90030536
CODE FOR GV- 60 EXTR WHITE /CODE POUR GV- 60 EXTR BLANC.

Alturas totales en mm. Total heights in mm. Hauters total en mm.

Las alturas indicadas incluyen el cajén y el remate, es decir, se refieren al hueco para el compacto.

The indicated heights include the box and the end slat, that is, they are refered to the hollow for the shutter.

Les hauteurs indiquées incluent le coffre et la lame finale, c'est a dire, concernent | espace occupé par le volet roulant complet
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PERSIANAS - GUIAS ALUMINIO

ROLLER SHUTTER - ALUMINIUM GUIDE/ VOLET ROULANT - COULISSE ALUMINIUM

EXT H-40 EXT DYNAMIC-SECUR

66,00
—— J
=
<]
\ 7%
86,50

1

AL

22,00 30,00
05 CODIGO GUIA H-40 BLANCO - 90030816 CODIGO GUIA SECUR BLANCO - 0030794 C
CODE FOR GUIDE H-40 WHITE. CODE FOR GUIDE SECUR WHITE. c
CODE POUR H-40 BLANC. CODE POUR SECUR BLANC. c
, 18,50

=} =2
&~ =]
w3 ~g|
= -8
o
] 1z
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= |l

| 27,00 27,00
cODIGD GUIA H-95 BLANCO - 70030783 CODIGO GUIA H-0 BLANCO - 0030772

CODE FOR GUIDE H-55 WHITE. CODE FOR GUIDE H-90 WHITE.
CODE POUR H-75 BLANC. CODE POUR H-70 BLANC.



Remates de persiana

Roller shutter end slat



PERSIANAS - REMATES

ROLLER SHUTTER - END SLAT/ VOLET ROULANT - LAME FINALE

RTE AL INTERIOR

52,30

O

Lyrl

L

7,50

cODIGO RTE INTERIOR BLANCO - 90030950
CODE FOR END INTERIOR WHITE.
CODE POUR FINALE INTERIOR BLANC.

RTE AL GV-55

L &<

12,

-8

cODIGO RTE GV-55 BLANCO - 90030906
CODE FOR END GV-55 WHITE.
CODE POUR FINALE GV-55 BLANC.

RTE AL DOBLE

|
Wb 1=

46,90

[

7.50

CODIGOD RTE DOBLE BLANCO - $0030873
CODE FOR END DOUBLE WHITE.
CODE POUR FINALE DOUBLE BELANC.

RTE AL GV-60 AUTOBLOCK

§©

49,70

—

52

10,00

CODIGO RTE GV-60 BLANCO -90030917
CODE FOR END GV-60 WHITE.
CODE POUR FINALE GV-50 BLANC.

(
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